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jmout jej, aniz bychom vystavili nebezpeéi smrti mnoho muzi. Ze
vSak ma na tizemi fe¢eného Cacamazina velky pocet vysoce postave-
nych osob, které mu strani a jimz on plati jejich mzdu. Ze s nimi
promluvi, aby k sobé vldkali nékoho z Cacamazinovych lidi, a ti, az
budou pfivedeni, pfispéji do nasi hry, a tak bude dozajista mozné ho
zajmout. Stalo se a fe¢eny Muteczuma dohodl vse tak, ze oni lidé
pfildkali Cacamazina na schtizku ve mésté Tezcuco, aby tu uspofada-
li zalezitosti tykajici se jejich postaveni vysoce vazenych osob, nebot
je boli, Ze ¢ini véci, v nichz by mohl mnohé ztratit. Sesli se ve velmi
vzne$eném domé feceného Cacamazina, stojicim na bfehu jezera
a vybudovaném tak, Ze pod nim proplouvaji kdnoe a vyplouvaji na
jezero. Tam méli tajné pfipraveno nékolik kanoi s mnozstvim lidi
pro ptipad, Ze by se Cacamazin chtél vzepfit uvéznéni. Pfi poradé jej
vsichni ti hodnostafi zajali dfiv, nez je Cacamazinovi lidé zaslechli,
spustili se do kdnoi, vypluli na jezero a pfivezli jej do hlavniho més-
ta, které lezi Sest mil daleko, jak jiz feceno. Jakmile pfijeli, posadili jej
do nositek, jak vyzaduje jeho stav ¢i jak je u nich zvykem, a pfinesli
jej ke mné. Ja jsem mu dal nasadit pouta a nechal jsem ho dobfte hli-
dat. Na radu Muteczumy jsem ve jménu Vasi Vysosti dosadil na ono
panstvi jednoho z jeho synt jménem Cucuzcacin a pfimél viechny
kmeny a pany té provincie a panstvi, aby jej poslouchali jako svého
vladce, dokud Vase Vysost neur¢i jinak. Tak se stalo a od onoho oka-
mziku jej v8ichni pfijali a poslouchali jako svéhio pana, jako pfedtim
Cacamazina. On pak byl poslusen vseho, co jsem mu jménem VaSe-
ho Veli¢enstva pfikazal.

Nékolik dnti po uvéznéni toho Cacamazina dal Muteczuma svo-
lat na shromazdéni v§echny pany mést a sousednich tizemi, a kdyz
byli pohromadé, vzkazal, abych za nimi pfiSel nahoru. A kdyz jsem
vstoupil, takto k nim promluvil: ,,Bratii a prdtelé moji, vite, Ze jiZ ode-
ddvna vy a vasi otcové a dédové jste byli a jste podiizeni a podddni mné
a mym predkiim a Ze oni i jd jsme s vimi vZdy dobie naklddali a Vs ctili
a také vy jste Cinili vse, Cim jsou povinovdni dobii a vérni poddani svym
pFirozenym viddciim. Véiim také, Ze od Vasich predki k Vim dosla pamet
o tom, Ze nepochdzime z této zemé, wybrz Ze sem prisli zdaleka a privedl je
sem Pdn, jehoz poddanymi vsichni byli, a nechal je zde. KdyzZ se po dloubé
dobé vrdtil, zjistil, Ze nasi dédové se jiZ usadili a osidlili tuto zemi a oZenili
se se zdejsimi Zenami a rozmnoZili se ve svych détech, proto se s nim nechté-
li vrdtit ani jej pFijmout za pdna této zemé. Tu odesel, Tka, Ze se jednou vrd-
ti nebo posle nékobo mocného, kdo nds podrobi a privede do svych sluzeb.
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Dobre vite, Ze jsme ho vidy ocekdvali. A podle toho, co ndm kapitdn vyprd-
vél o krdli a vlddci, jenZ ho sem vyslal, a mistech, odkud prichdzi, jak pravi,
jsem si jist, a i vy byste méli byt, Ze je to Pdn, jehoZ jsme Cekali, zvldsté kdyz
vikd, Ze o nds mél ddvno povédomi. Kdyz tedy nasi piedkové neudélali to,
¢im byli povinovdni svému panu, ucinme tak my a dékujme nasim bobiim,
Ze se v nasi dobé stalo skutkem, co bylo tak dloubo ocekdvdno. A protoze je
to véci vseobecné zndmou, snazné vds prosim, jako jste dosud uzndvali a po-
slouchali jako svého viddce mne, od nynéjska uzndvejte a poslouchejte toho
velkého krdle, ktery je nasim pravym vlddcem a jehoZ zde zastupuje tento
kapitdn. A vsechny dané a pocty, které jste doposavad vzddvali mné, vzda-
vejte a sklddejte jemu, nebot i ja musim prispét a slouzit mu ve viem, co
prikdZe. Budete tak nejen konat svou povinnost a spldcet dlub, nybrz mne
tim i velice potésite. To tka, zaplakal hofkymi slzami a vzdychal, jak
nejvice jen clovék toho je schopen, a vSichni pdnové, ktefi mu na-
slouchali, plakali tak, Ze mu dlouhou chvili nemohli odpovédét.
A uji$tuji Vase Svaté Velicenstvo, Ze mezi Spanély nebyl jediny, kte-
ry, vyslechnuv tu fe¢, nepocitil by hluboky soucit. Potom, kdyz po-
nékud utisili svij pla¢, odpovédéli, Ze jej méli za svého vladce, a pfi-
slibili ucinit vse, co prikdZe, a proto a pro divody, jez jim vysvétluje,
radi ve vykonaji a od té chvile se navzdy stavaji poddanymi Vasi Vy-
sosti, a vichni spole¢né a kazdy sdm za sebe slibili a slibuji, Ze uéi-
ni a splni, cokoli jim krilovskym jménem VaSeho Veli¢enstva bude
pfikazano, jak se slusi dobrym a vérnym poddanym, a ze budou da-
vat dané a sluzby, které poskytovali a odevzdavali pfedtim fecenému
Muteczumovi, a cokoli jiného jim bude pfikizino jménem Vasi Vy-
sosti. To vie se dalo v pfitomnosti vefejného pisafe a bylo jim zane-
seno do oficidlniho zapisu, nebot jsem to pozadoval jako svédectvi
za pfitomnosti mnoha Spanéla. »

Po tomto aktu a vstupu pant do kralovskych sluzeb Vaseho Veli-
¢enstva jsem jednoho dne v rozhovoru Muteczumovi fekl, Ze Vase
Vysost potiebuje zlato na jisté stavby, které ptikizala budovat, proto
jej Zddam, aby poslal nékoho ze svych lidi, a ja bych také rozeslal né-
kolik Spanéli1 po panstvich a sidlech riiznych pan, keefi Vim nabid-
li své sluzby, se Zadosti, aby ¢ast zlata, jez vlastni, poskytli Vasemu Ve-
licenstvu. Tim by uspokojili potfeby Vasi Vysosti a navic ukazali, ze
Vam jiz slouzi, a Vase Veli¢enstvo by 1épe poznalo, jak usilovni jsou ve
Vasich sluzbach. A aby i on sim mi ze svého zlata néco dal, nebot
bych ho chtél odeslal s posly, stejné jako zlato a ostatni véci, jeZ jsem
Vasi Vysosti zaslal predtim. Nato kazal, abych mu ozna¢il Spanély,
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které chci rozeslat, a rozdélil je po dvou a po péti po mnoha provin-
ciich a méstech, jejichZ jména si nepamatuji, nebot mé zipisky se
ztratily a téch mést a provincii je nespocet a jsou rozmanité a nékee-
ré lezi i osmdesat a sto mil od velkého mésta Temixtitinu. S nimi po-
slal své lidi a rozkazal, aby $li za pany téch provincii a mést a vyridi-
li, Ze ptikazuji, aby kazdy z nich odevzdal urcitou ¢ast zlata, které
jim svéfil. Tak se stalo a v8ichni ti pinové, k nimz poslal, odevzdali
velmi poslu$né, co na nich bylo Zidino, bud ve Spercich, nebo zla-
tych a stiibrnych cihlach, nebo platcich a jinych predmétech, jez mé-
li, takze kdyz bylo roztaveno vse, co bylo k taveni urceno, ¢inila pé-
tina pro Vase Velicenstvo pfes tficet dva tisice a Ctyfi sta zlatych
pesos, nepocitaje v to vSechny zlaté a stfibrné Sperky a pérové ozdo-
by a drahé kameny a mnohé jiné cennosti, jez jsem pro Vase Velicen-
stvo odlozil a ponechal stranou a jez maji cenu sto tisic dukdti i vic.
Nehledé na cenu jsou takové povahy a tak skvostné, Ze pro svou ne-
otfelost a neobvyklost maji nevy¢islitelnou hodnotu a je nemyslitel-
né, Ze by kterykoli ze vSech panovnikd, co jich je ve svété zndmo, po-
dobné a tak krdsné mohl mit. Necht Vase Vysost nema moje slova za
smyslenku, ale vskutku cokoli zde Zije na sousi ¢i v mofi a Muteczu-
ma o tom miize mit povédomi, ma zpodobené jako Zivé stejné tak ve
zlaté a stiibfe, jako drahém kameni a pefi s takovou dokonalosti, Ze
to vypada skoro jako ve skute¢nosti. A ode vSeho mi pro Vasi Vysost
dal bohaty podil, nepocitaje dalsi cennosti, jeZ jsem mu popsal a on
je dal zhotovit ze zlata, a dil obrazy, krucifixy, medaile, $perky a na-
hrdelniky a mnohé jiné z nasich véci, jez jsem mu dal vyli¢it. Z péti-
ny shromazdéného stiibra, jez Vasi Vysosti rovnéz nalezi a ¢ini pres
sto piilliber, jsem dal od domorodcti zhotovit velké i malé talife
a misky a Salky a lZice a oni vSe vypracovali tak dokonale, jak jen
jsme byli schopni jim ve vysvétlit. Kromé toho mi fe¢eny Muteczu-
ma vénoval mnozstvi svych odévi, jez, a¢ vSechny bavinéné a bez
hedvabu, byly takové, Ze by je v celém svété nedokazali utkat a zho-
tovit jim podobné, ani s tolika a tak pfirozenymi barvami a ozdoba-
mi. Mezi nimi byla skvostnd muzska i Zenska roucha, pokryvky na
ltzka, jakym se ani hedvabné nemohou vyrovnat, i dal$i sukno jako
na c¢alounéni, jez by mohlo byt vhodné pro sily a kostely. Byly zde
prikryvky a pfehozy na postel, jak péfové, tak bavlnéné, pestré a tak-
téZ velmi krdsné, a mnoho dalsich véci v takovém mnozZstvi a rozma-
nitosti, Ze je VaSemu Veli¢enstvu neumim vypsat. TaktéZ mi daroval
tucet foukadek, kterymi oni stfileji. Jejich dokonalost rovnéz nedo-

DRUHY DOPIS — RELACE 65

Indidnské tkadleny. Vyjev z proslulého muralu (ndst&nné malby) v Tlaxcale.

kazu Vasi Vysosti popsat, nebot jsou celé ozdobené skvélymi kresba-
mi a dokonalymi odstiny, zobrazujicimi vielijaké ptacky a zvifata
a stromy a kvétiny a rtizné jiné véci a maji obruby a musky na pid’ ve-
liké ze zlata a s dalsim zlatym prouzkem uprostied, velmi jemné
zdobenym. K nim mi dal zlaty sitény vacek na kule a pfislibil, Ze i ty
pfida ze zlata. A daroval mi nékolik zlatych forem na kule a mnoz-
stvi jinych véci, jichz je bezpoctu.

Nebot chtéli-li bych, nejmocnéjsi Pane, Vasi Kralovské Jasnosti
vypovédét vie o velkolepych, podivuhodnych a skvélych vécech toho-
to velkého mésta Temixtitdnu a o panstvi a sluzbich onoho Mu-
teczumy, jeho vlddce, o ritudlech a zvycich zdejsiho lidu i zptisobu
vlady zde ve mést¢, stejné jako v ostatnich méstech patficich tomu-
to vladci, bylo by zapotiebi mnoho ¢asu a pocetnych a velice zkuse-
nych vypravéct. Nemohu vyli¢it jedinou ze stovky véci, jez by stily
za vypravéni. Pokud v3ak bude v mych silach, budu Vam vypravét
o nékterych z véci, jez jsem zfel, a i kdyz budou vylozeny neuméle,
vim s jistotou, Ze budou tak obdivuhodné, ze se budou zdat neuvé-
fitelné, nebot ani my, kdo je zde vidime na vlastni o¢i, nejsme s to je
svym rozumem pochopit. Vase Veli¢enstvo vsak miiZe byt jisto, Ze
jsou-li v mém vypravéni nedostatky, pak spiSe proto, Ze ubirdm, nez
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zZe bych prehanél, stejné tak jako ve vSem ostatnim, co Vasi Vysosti
sdéluji, nebof mam za spravné fikat svému vladci a pidnu ¢irou prav-
du, ani nezveli¢enou, ani neochuzenou.

Nez ptistoupim k vypravéni o zdejsim velkém mésté i ostatnich,
o nichz jsem se v této kapitole zminil, myslim, zZe k leps§imu pochope-
ni bude nutno fici, jaké je vlastné Mexiko, tedy zemé, kde leZi toto
1 dal$i mésta, o nichz je ve zpravé zminka, i hlavni panstvi Muteczu-
my. Zdejsi provincie je okrouhld a cela je obklopena tuze vysokymi
a strmymi horami, rovina pak ma po obvodu dobrych sedmdesat mil
avni jsou dvé jezera, jeZ ji téméf celou zabiraji, nebot plujes-li na ka-
noi kolem dokola, méfi pfes padesat mil. Jedno z obou jezer ma pfi-
tom sladkou vodu a druhé, to vétsi, vodu slanou. Na jedné strané je
oddéluje skupinka velmi vysokych kopcti, lezici uprostred celé niziny.
Na jejim konci se obé jezera spojuji v mélké ziné Siroké na dostiel
kuse, vzniklé mezi kopci a vysokymi pohofimi. Jedno jezero s dru-
hym se stykaji a rovnéz tak obyvatelé mést a ostatni osady na nich le-
Zici, plavice se na svych kanoich, aniz by museli vstoupit na pevninu.
A protoze velké slané jezero pfibyvad a ubyva podobné jako mofte,
proudi pfi pfilivu jeho vody do sladkého jezera s takovou silou, jako
by to byla prudka feka, a pfi odlivu se zase prelévaji sladké vody do
slanych.

Velké mésto Temixtitdn je zbudovano na slaném jezefe tak, Ze
z kteréhokoliv mista na pevné zemi je vchod do samotného mésta
vzdalen dvé mile. Ma ¢tyfi piistupové cesty, vSechny ru¢né sroubené
na sifku dvou jezdeckych koni. Mésto je tak velké jako Sevilla a Cor-
doba dohromady. Jeho ulice, myslim ty hlavni, jsou pékné Siroké
a rovné a nékreré z nich, stejné jako vechny ostatni, jsou z poloviny
hlinéné a z druhé poloviny jsou tvofeny vodou, po niz se obyvatelé
plavi na svych kdnoich. A vSechny ulice jsou obcas preruseny a tudy
protéka voda z jedné do druhé. V pferusenych mistech, z nichz né-
kterd jsou dosti velkd, stoji mosty z Sirokych a dlouhych tramd, pev-
nych a dobfe opracovanych a polozenych vedle sebe, takze mnohde
muze projet naraz deset jezdct jeden vedle druhého. Vida, Ze kdyby
domorodci z mésta zamysleli néjakou zradu, maji k tomu vse na-
ramné zafizeno uz proto, Ze je mésto zbudovino popsanym zpfi-
sobem, a kdyby zvedli u vchodu a vychodu mosty, mohli by nés vy-
hladovét, aniz bychom se kdy dostali na suchou zemi, dal jsem po
pfichodu do mésta s velkym spéchem postavit ¢tyfi brigantiny, kee- Stary 3panélsky plan Mexika - Tenochtitldnu z prvniho latinského vydani Cortésovych
ré byly zakratko hotové a mohly k pevniné prevézt tfi sta muzi a na- dopisti z roku 1524.
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lozit i koné, kdykoliv se ndm zachtélo. Mésto ma mnohd ndmésti,
kde nepfetrzité probihaji trhy a stale se zde néco prodava a nakupu-
je.Je tu jedno ndmeésti, dvakrat tak velké jako mésto Salamanca, kol
dokola obklopené podloubim, kam denné pfichazi za koupi a pro-
dejem na sedmdesit tisic dusi a najdes tu ode vSeho zbozi ze viech
koutt zemé, at k Zivobyti ¢i k jidlu, $perky ze zlata, stfibra, olova,
mosazi, médi, cinu, kamenty, kosti, musli, $kebli i pefi. Prodava se
zde kdmen opracovany i surovy, vepiovice, cihly, dfevo neopracova-
né i opracované na nejriiznéjsi zptsoby. Je tu ulice loveckd, kde pro-
davaji viemozné ptactvo Zijici na zemi, stejné jako slepice, koroptve,
kiepelky, divoké kachny, budnicky, ¢irky, hrdlicky, holuby, rakosni-
ky, papousky, pustiky, orly, sokoly, krahujce a postolky, a z nékterych
z téch dravych ptakut prodavaji kiiZe i s pefim a hlavou a zobiakem
a pafaty. Nabizeji zde také kraliky, zajice, zvéfinu a malé vykastrova-
né psy, jez chovaji na jidlo. Je tu ulice bylinkaf, kde dostanes vse-
mozné 1é¢ivé kofinky a byliny, co jich na zemi roste, v kramcich ja-
kychsi apatykéft se prodavaji uz pfipravené mediciny, at lektvary, ¢i
masti a naplasti. Jsou tu jakasi holi¢stvi, kde myji a holi hlavy, i kra-
my, kde za tplatu daji clovéku najist a napit. K prendseni bfemen
slouzi muzi, jimz v Kastilii fikdme nosi¢i. Je zde mnoho dfeva, uhli,
hlinénych ohfivadel a nejrtiznéjsich rohozi na lazka, i jemnéjsich
k posezeni, a prodavaji tu i rohoZe pro sily a pokoje. Najdes rozlic-
nou zeleninu, zvl4se cibuli, pér, éesnek, poto¢nici, fefichu, brutnak,
§fovik a pupavu i arty¢oky. Dostanes$ rtizné ovoce, z néhoz tfesné
a §vestky se podobaji Spanélskym. Prodava se véeli med a vosk i sirup
z kukufiénych stvoli stejné medovy a sladky jako z cukrové titiny
i §fava z rostlin, jez tady i jinde nazyvaji agave, kterd predci sirup.
Z téchto rostlin pak vyrabéji cukr a vino, které rovnéz nabizeji. K pro-
deji je tu mnozstvi rtiznych bavlnénych vliken vSemoznych barev
v pfadénkach, takZe to vypada docela jako na hedvabnych trzich
v Granadgé, jenze zdej§i vldkno je daleko kvalitnéjsi. Prodava se, ko-
lik jen by se ve Spanélsku nalezlo barev k malovéni, a tolik odstind,
kolik si jich lze ptedstavit. Také prodavaji zvifeci kiize s chlupem
i bez, barvené do rtiznych odstini. Déle mnozstvi vielikého velmi
pékného nadobi, véetné mnoha malych i velkych dzberd, dzbang,
hrnct, dlazdic a bezpoétu jinych nddob, vechny z jedinecné kame-
niny, vechny nebo vétsina glazované a malované. Koupis zde ku-
kufi¢né zrno i chléb, jez pfevysuje, jak co do zrna, tak do chuti dru-
hy prodévané na jinych ostrovech i na pevniné. Prodavaji se plnéné
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driibezi tasticky i rybi kolacky, mnoho cerstvych i solenych, syro-
vych i dusenych ryb. Je zde hojnost vajec slepi¢ich a husich i ode
viech ostatnich ptakd, o nichz byla fe¢, prodavaji se vaje¢né omele-
ty tortilly. Veelku se na téchro trzistich prodava vse, co poskytuje
celd zemé. Vedle toho, o ¢em jsem se zminil, je tu tolik nejriiznéj-
Sich véci, ze je neuvadim pro jejich hojnost a také proto, Ze mi viech-
ny neptichdzeji na mysl a nékteré ani neumim pojmenovat. Kazdy
druh zboZi je soustfedén v urcité ulici, kde se nemisi s zddnym ji-
nym. V tom jsou velmi spofddani. V3e se prodéva na pocet a miru,
ale zatim jsme nevidéli prodavat nic na vdhu. Na tom velkém na-
mésti stoji jeden tuze pékny diim — soudni sini, kde zaseda deset ¢i
dvandct muzt, soudct, keefi fesi viechny sporné piipady a zilezitos-
ti, jez se na trhu pfihodi, a davaji potrestat provinilce. Uréené osoby
pak neustéle prochézeji mezi davem na namésti a sleduji, co se pro-
dava, a miry, jimiz se zboZi méfi, a stava se, ze mérku rozlamou, pro-
toze nebyla poctiva.

V tomto velkém mésté je spousta mesit a svatyni jejich bozstev
ptepékné vystavénych v riiznych farnostech a ¢tvrtich. V hlavnich
z nich ziji duchovni osoby z jejich sekty. Sidli tam trvale a kromé
svatyni s jejich modlami jsou zde pro né i velmi pékna obydli. Vsich-
ni tito zboZni muZové chodi ¢erné odéni a od okamziku, kdy vstou-
pi do fadu, aZ pokud z néj neodejdou, si nikdy nestiihaji a necesou
vlasy. Také vsichni synové z pfednich rodin, a panskych ¢i vjznam-
nych méscanskych, jsou v fddu a nosi roucho od sedmi ¢i osmi let
véku az do doby, kdy je odtud vezmou, aby je oZenili, coz se ¢astéji
pfihodi prvorozenym, ktefi se stanou dédici rodu, nez ostatnim.
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70
V téchto kl4sterech se nemohou stykat se Zenami, ani tam zadné ne-
ptichdzeji. Zdrzuji se pojidani urcitych pokrmi, a to v nékterych
ro¢nich dobach vice nez v jinych. K tomu, aby popsalo velikost a po-
zoruhodnosti hlavni ze viech mesit, lidské slovo nestadi, nebot je
tak rozlehld, Ze v jejim obvodu, jenz je cely obklopen vysokanskou
zdi, by se snadno postavila osada pro pét set obyvatel. Uvnitf toho-
to obvodu jsou kol dokola tuze pékna sidla s rozlehlymi komnata-
mi a chodbami, kde pfebyvaji Zijici tam zbozni muzové. Je zde na
¢eyticet velmi vysokych a pékné postavenych vézi a k vrcholu nejvét-
§i z nich se stoupa po padesati stupnich. Nejhlavnéjsi véz by prevy-
Sila nejvyssi sevillsky kostel. Kimen i dfevo jsou tak dobfe opracova-
ny, ze lépe by je nezhotovili a neotesali nikde jinde na svété, nebot
vSechny kamenné kvadry uvnitf kapli, kde maji své modly, jsou plné
tesanych vyjevil a vyklenku a obklady jsou samy reliéf s vytesanymi
nestviirami a jinymi postavami a vzory. VSechny ty véZe slouzi jako
hrobky pani a kaple v nich jsou zasvéceny jednotlivym jejich boz-
stviim, kterd vyznavaji.

Uvniti té velké mesity se rozkladaji tfi sily zasvécené hlavnim
bozstviim. Jsou iZasné velkolepé a vysoké, s mnoha ozdobami a po-
stavami vyrytymi jak v kameni, tak v dfevéném oblozeni. V salech se
nalézaji dalsi kaplicky, do nichz vejde$ malymi dvitky, neni tam vak
niziddného svétla a nevstupuje tam nikdo jiny nez ti duchovni, a jes-
té ne vSichni. Uvnitf a mnohdy i zvenku stoji sochy a postavy boz-
stev, jak jsem fikal. Nejhlavnéjsi z téch bozstev, v néz maji nejvécsi
viru a davéru, jsem dal sejmout z jejich podstavcii a porucil je svrh-
nout ze schodti. Kaple, kde pfedtim stali, jsem dal vy¢istit, nebot
byly plny krve z obéti, a umistil jsem tam obrazy Nejsvétéjsi Panny
a dalsich svatych, ¢ehoz fe¢eny Muteczuma s domorodci nemalo li-
tovali a zprvu mé Z4dali, abych toho ne¢inil, nebot dozvédi-li se to
jednotlivé kmeny, povstanou proti mné. Véfi totiz, Ze jim ta bozstva
davaji viechny pozemské statky, a Ze kdyz dovoli, aby se s nimi zle na-
kladalo, rozhnévaji si je a niceho uz nedostanou a plody po celé zemi
budou smeteny, takze lidé pomfou hladem. I vysvétlil jsem jim po-
moci tlumoénikil, jak se myli, kdyz vklddaji své nadéje do téch model
vytvotenych vlastnima rukama a z necistych véci, a Ze poznaji existen-
ci jediného Boha, Pana v§ehomira, jenz stvofil nebe i zemi a viechny
véci, stejné jako stvofil je i nés. A tento Bith nema pocatek a je nesmr-
telny, jeho musi vzyvat a v néj véfit, a v Zidného jiného tvora ¢i véc.
A povédél jsem jim vSechno ostatni, co jsem v té véci umél, abych je
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odvedl od jejich modlosluZebnictvi a pfivedl je k poznini Boha Pa-
na nadeho. Tu vsichni, zvlasté pak Muteczuma, odvétili, Ze jak mi jiz
byli vypravéli, nepochazeji z této zemé, nybrz Ze jejich pfedkové sem
ptisli pfed davnymi véky. Proto soudi, Ze se snadno mohlo stit, Ze
v nékterych vécech chybovali. Je tomu jiz tak ddvno, co odesli ze své
ptvodni vlasti, zatimco j4, ktery jsem pfisel nedavno, budu lépe nez
oni védeét, jakd ma byt jejich vira. Abych jim tedy vie povédél a objas-
nil, a oni ucini, co jim poradim nejlepsiho. Muteczuma a mnozi
z hodnostdfi mésta se mnou pak ztstali, dokud nebyly odstranény
modly, vyci$téna kaple a vystaveny obrazy svatych, pfihliZejice viemu
s radostnou tvafi. Varoval jsem je také, aby neobétovali podle svého
zvyku boZstviim Zivé tvory, nebot je to nejen Bohu velmi nemilé, ale
i zdkony Vaseho Svatého Veli¢enstva to zakazuji a nafizuji popravit
kazdého, kdo by zabil. Od té chvile se toho tedy zfekli a po celou do-
bu, co jsem v mésté pobyval, nevidél jsem zabit ¢i obétovat zddného
tvora.

Sochy a téla bozstev, v néz tito lidé véfi, jsou postavou daleko vét-
81 nez vysoky muz. Zhotoveny jsou z vSemoznych semen a zeleniny,
jez jedi, semletych a smichanych ve hmotu, kterou hnétou s krvi
z lidskych t€l, jimz zaZiva oteviou hrud a vytrhnou srdce. Krev, jez
z ného prysti, misi s tou moukou v takovém mnozZstvi, az postaé
ke zhotoveni onéch velkych soch. A poté, co jsou vytvofeny, jim pied-
klddaji dalsi srdce, rovnéz z obéti, a krvi jim natiraji obliceje. A pro
kazdou jednotlivou véc maji svou modlu po zptisobu pohant, kte-
f1 kdysi uctivali své bohy. A tak maji jedno boZstvo, aby si vyzadali
ptizen ve vélce, a jiné, jez je patronem rolnickych praci. Zkratka pro
kazdou véc, v niz si pfeji ispéchu, maji své bozstvo, jez uctivaji a je-
muz slouzi.

V tomto velkém mésté je mnozstvi velmi péknych a rozlehlych do-
mi. A tolik velkych palacti je zde z té pficiny, Ze vSichni panové té
zemé, poddani feceného Muteczumy, zde maji své domy a jistou &ast
roku tu sidli. Navic zde Zije mnoho bohatych méstani, keefi maji ta-
ké tuze pékna sidla. Kromé velkych a péknych domt maji i tuze kras-
né kvétinové zahrady upravené na nejriiznéjsi zpiisoby, jak u vznese-
nych lidi, tak v prostych obydlich. Po jedné z ptijezdovych cest do
velkého mésta vedou dva kandly z malty, kazdy Siroky na dva kroky
a hluboky skoro na vysku muze. Jednim tece smérem do mésta proud
velmi dobré sladké vody silny jak trup muze. Odtud vsichni berou vo-
du a piji. Druhy, prazdny, slouzi tehdy, kdyz chtéji prvni strouhu ¢&is-

- e
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tit. Tudy vodu poustéji, nez tamrtu vycisti. A protoZe vodu musi pfe-
vést po mostech pres pferusend mista, kde protékd voda slana, ve-
dou sladkou vodu zlaby na sifku vola, dlouhymi jako ty mosty. Tak
zasobuji vodou celé mésto.

Vodu také rozvazeji k prodeji vSemi ulicemi na kanoich a ze strou-
hy ji berou tak, Ze na kanoich pfipluji pod mosty, kudy vedou zlaby,
a nahofe stoji muzi, ktefi jim vodu do kénoi nacerpaji a jimz za tu-
to praci plati. U vdech vchodit do mésta a vSude, kde se vykladaji ka-
noe a kudy prichdzi do mésta nejvice zisob, jsou postavené budky
pro strazné, keefi vybiraji certum quid z kazdé ptivezené véci. Nevim
oviem, zda se odvadi panovi, nebo zda patii méstu, nebot to jsem
zatim nepochopil. Myslim v3ak, Ze je pinovo, nebot na trzistich v ji-
nych provinciich bylo vidét, Ze toto pravo pfislusi jejich panovi. Na
vSech trzistich a vefejnych mistech mésta byva denné mnozstvi dél-
ného lidu a mistrti viech femesel, ¢ekajicich, kdo si je najme na den-
ni dilo. Lidé zde ve mésté jsou ve svém odévu a sluzbé sporadané;si
a skvostnéjsi nez v jinych provinciich a méstech. Zde je totiz vzidycky
pfitomen Muteczuma a ve mésté byvaji stale vSichni jemu poddani
panové, proto je tu ve viem lepsi vychovani a poradek. A abych nepo-
pisoval toto velké mésto pfili§ obsirné (nebot bych tak snadno ne-
skondil), feknu jiz pouze tolik, Ze sluzba a chovani zdejsich lidi se
skoro podobé zivotu ve Spanélsku. Je zde takovy soulad a fad jako
tam, a uvazime-li, Ze tito lidé jsou barbary tak vzdilenymi Boziho
poznani a dorozuméni s jinymi rozumnymi narody, je obdivuhodné
vidét, jak maji vSe dobfe zafizeno.

Co se tyka Muteczumova dvora a véci podivuhodnych pro svou
velikost a stav, bylo by tolik co psat, Ze se Vasi Vysosti pfiznam, Ze
nevim, odkud za¢it, abych mohl vypovédét alespon nékteré z nich.
Nebot jak jiz Feceno, co by mohlo byt velkolepéjsi, nez Ze barbarsky
vladce jako on ma ze zlata, stfibra, kament a pefi zpodobeno vse,
co se v jeho panstvi mezi nebem a zemi vyskytuje, a zlaté a stfibrné
véci jsou tak vérné, Ze zadny zlatnik na svété by lepsi nezhotovil.
A u kamennych ti rozum brani pochopit, jakymi néstroji bylo dosa-
zeno takové dokonalosti, a co se tykd péfovych, voskem ani Zidnou
vysivkou nelze takové skvosty vyrobit. Velikost panstvi toho Mu-
teczumy se nedala zjistit, nebot na dvé sté mil jednim i druhym smeé-
rem od hlavniho mésta, kam poslal své muze, se nestalo, ze by jeho
ptikazy nebyly vyplnény, i kdyz uprostied toho tizemi lezi nékolik
provincii, s nimiz vede valky. Pokud jsem zjistil a mohl se od ného
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dozvédét, jeho panstvi je téméf tak velké jako Spanélsko. Vzdyt z kra-
je Putunchan u feky Grijalba vyslal posly $edesat mil k obyvateliim
jistého mésta jménem Cumatin, jez je vzdaleno dvé sté tficet mil od
hlavniho mésta, aby se stali poddanymi VaSeho Velicenstva. A téch
sto padesit mil mi Spanélé progli. Jak jsem jiz fekl, vétsina pant
z krajli a provincii, zvlasté sousednich, sidli valnou ¢ast roku ve vel-
kém hlavnim mésté a prvorozeni synové vSech nebo vétsiny z nich
jsou v Muteczumovych sluzbach. Na vSech panstvich téch pani ma
[Moctezuma] vojsko se svymi lidmi, své guvernéry a vybéréi dani
a odvodd, jez mu kazda provincie odevzdava. A co ma kazdy dat, to
je fadné vedeno a uspofddino, nebot na papir, ktery vyrabéji, si za-
pisuji své znaky a symboly, jimiz se dorozumivaji. Kazda z provincii
odvadi jiné naturalie podle toho, jaky je charakter jeji zemé a plodin,
takZe [Moctezuma] dostdva z provincii nejrozmanitéjsi z véci, jimiz
oplyvaji. VSemi, at pfitomnymi ¢i nepfitomnymi, je tak obavan, ja-
ko nebyl nikdy zadny jiny vladaf ve svété. Ve mésté i mimo né ma
mnoho letohrddki, kazdy na jiny zpiisob zdbavy, a jsou tak pékné
postavengé, jak jen lze vypovédét a jak si mutize pfat tak velky panov-
nik a vlidce. Ve mésté ma sidla tak skvostna, Ze se mi zd4 téméf ne-
mozné popsat jejich naddheru a velkolepost. Proto o nich nepovim
vice, nez Ze ve gpanélsku bys podobna nenasel. U jednoho méné
vystavného domu, nez jsou piedchazejici, se rozklada prekrasna za-
hrada, z niZ vystupuji jakési vyhlidky, zbudované z niadherné opra-
covaného jaspisového mramoru a dlazdic. V tom domé bylo kom-
nat, Ze by se tam mohli usidlit dva velci vladcové i se svymi dvory.
V sidle je také deset jezirek a na nich rtizné druhy vodniho ptactva,
jez zije v téchro krajich v hojném poctu a rozmanitosti. A vsichni ti
ptaci jsou ochoceni. Pro mofské ptiky zde byla zbudovana jezirka
se slanou vodou a pro ptactvo z fek a jezer s vodou sladkou. Vodu
z jezirek Cas od ¢asu vylévali a pak je opét naplnili z pfivodni strou-
hy, aby byla ¢ista. Kazdy druh ptakd krmili tim, co mu bylo vlastni
a pfirozené a ¢im se zivil na svobodé. Tak tém, co Zerou ryby, dava-
li ryby a cervy tém, co se Zivi ¢ervy, kukufici tém, co ji davaji pted-
nost, a tém, ktefi zobou drobnéjsi seminka, davali ta. A uji§tuji Va-
$e Velicenstvo, Ze ptakdim Zivicim se jen rybami denné davali deset
arrob ryb nalovenych ve slaném jezefe. K péci o tyto ptaky bylo za-
potfebi tii stovek muzi, ktefi se ni¢im jinym nezabyvali. Dalsi lidé
se starali jen o ptaky nemocné. Nad kazdou z téchto nadrzi a jezi-
rek s ptactvem vedly cesticky a umné zhotovené vyhlidky, kam se fe-
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¢eny Muteczuma ptichazel podivat a sobé oddechnout. V tom sidle
byla jedna komnata, kde drzel muze, Zeny a déti, ktefi se narodili
s bilym oblicejem a télem a vlasy a obo¢im a fasami. Jiny pfekrasny
pavilon mél velké nadvofi — patio — vydlazdéné jemnymi dlazdice-
mi na zptsob $achové hry. Byly zde i domky hluboké na pildruhé
vy$ky vzrostlého muze, o strané dlouhé 3est kroki. Z jedné polovi-
ny je kazdy z domk obloZen deskami, druha neuzaviena polovina
ma nad sebou velmi zru¢né zhotovenou dfevénou mfiz a v kazdém
z téchto domkd je jeden dravec, od postolky po orla, co jich Zije ve
Spanélsku, a mnohé dalsi druhy, nikdy tam nevidané. A od kazdého
z druhti maji mnozZstvi kust. V zastfesené ¢isti domkd je vetknut je-
den klacek na zptisob bidla, venku pod mfizi druhy, takZe na jed-
nom sedaji ptaci v noci nebo za de$té a na druhém se mohou slunit
nebo si cechrat a upravovat pefi. Vsechny tyto ptaky denné krmili
slepicemi, ni¢im jinym. V tom jistém domé jsou rozlehlé nizké saly,
plné velkych kleci, pevné stesanych a sroubenych z tlustych dfevé-
nych kild, a ve vSech nebo ve vétdiné z nich chovaji tygry, lvy, viky,
lisky a kocky nejrtiznéjSich druhii v hojném poétu, které dosytosti
krmi slepicemi. Vechna tato zvifata a ptaky mélo na starosti dalsich
tfi sta muzi. V jiném domé zase Muteczuma drzel spoustu znetvo-
fenych muzi a Zen, mezi nimi trpasliky, hrbace, pokfivené a jinak
deformované lidi, kazdé znetvofeni v samostatném pokoji. A i pro
tyto lidi byli urceni pecovatelé. O ostatnich mistech, jez mu ve més-
té slouzila k zabavé, se ani nezminuji, nebot byla poéetnd a rozto-
divna.

U jeho dvora to chodilo tak, ze kazdy den po svitdni se do palace
dostavilo Sest set velmozii a vysoce postavenych hodnostafi, ktefi
usedali nebo se prochizeli po silech a chodbéich toho palice, tam
rozpravéli a bavili se, av§ak nevstupovali do mist, kde pobyval on. Je-
jich sluzZebnictvo a doprovod zaplnilo dvé nebo tfi velkd nddvofi
a velmi $irokou ulici a neodchézelo odtud po cely den az do noci.
A kdyz byla doba jidla, pfinaseli pokrmy fe¢enému Muteczumovi
a stejné bohatou krmi jako jemu samotnému nabizeli i viem tém
pantm a i jejich sluZebnictvu a doprovodu se dostalo po porci. Kaz-
dodenné bylo otevieno obcerstveni s jidlem a napoji pro kazdého,
kdo chtél pojist nebo se napit. Jidlo se podavalo tak, Ze na tf¥i nebo
¢tyfi stovky jinocht pfineslo bezpocet chodt, nebot af obédval &
vecefel, vzdy mu pfedkladali véemozné druhy pokrmu z masa i ryb
a ovoce a zeleniny, co je pozivaji v celé zemi. A protoze je to chladny
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kraj, pod kazdy talif a misu kladli ohfivadlo s fefavym uhlim, aby
jidlo nevystydlo. VSechny pokrmy pfinaseli spole¢né do velkého sa-
lu, kde [Moctezuma] spaval, byl velice ¢isty a pokryty cely rohozemi
a skoro se zaplnil. On sedal na malé, umné zhotovené kozené po-
dusce. Pti jidle tam bylo pét ¢i Sest starcil, odvracenych od ného,
ktefi ochutnavali ode vseho, co jedl on. Jeden ze slouzicich ztstal
stat, nabiral a podéval pokrm a ostatnim, co byli venku, vyfizoval,
¢eho je k obsluze tieba. Na zac¢itku a na konci obéda a vecefe mu
[Moctezumovi] oplachovali ruce vodou a osuska, jiz se jednou ocis-
til, nebyla nikdy vice pouzita. Stejné tak talife a misy, na nichz mu
jednou pfinesli pokrm, nebyly jiz nikdy podany, nybrz vzdy se bra-
ly nové. A stejné to bylo i s ohfivadly.

Oblékal kazdy den ¢tyfi riiznd roucha, vSechna nova, kterd na se-
be jiz podruhé nevzal. Vsichni panové, co vstupovali do jeho domu,
prichdzeli neobuti, a kdyz dal nékterého k sobé zavolat, pfedstupo-
val doty¢ny k nému s hlavou a o¢ima sklopenyma a télem hluboko
sklonénym, a kdyz s nim hovofil, nehledél mu do tvife na znameni
veliké pokory a tcty. Vim, Ze tak ¢inili z ucty, nebot jisti hodnosta-
fivytykali épanélﬁm nevychovanost, protoze hovoftice se mnou, hle-
di mi do tvare, jako by neméli stud a tctu. Kdyz feceny Muteczuma
vysel ven, a bylo to malokdy, vsichni, kdo jej provazeli, i ti, které po-
tkal v ulicich, od ného odvraceli tvif a ani okem na ného nepohlédli
a vsichni ostatni padali na kolena, dokud neprosel. Pied nim vzdy
kracel jeden z pant se tfemi dlouhymi Stihlymi pruty, aby dal na vé-
domi, jak usuzuji, Ze on tudy ptijde. A kdyz sestoupil z nositek, vzal
jeden prut do ruky a nesl ho az na misto, kam mél namifeno. Ten-
to vladce dodrzoval u svého dvora tolik rtiznych obfadui a ceremonii,
zZe bych k jejich zaznamenani potfeboval mnohem vice mista, nez
tu mam, a k jejich uchovéni lepsi pamét. Zadny sultan ani jiny po-
hansky pan, o nichz mame dosud povédomi, totiz u svého dvora ne-
zachovava tolik a tak rtiznych ceremonii.

Co jsem pobyval ve mésté, shromazdoval jsem véci hodici se pro
dviir Vaseho Svatého Velicenstva, snazil jsem se zpacifikovat a pfivést
do Vasich sluzeb mnohé provincie a kraje s jejich pocetnymi a veli-
kymi mésty a osadami a pevnostmi, objevoval jsem doly, poznaval
a zvédél mnoha tajemstvi o panstvi tohoto Muteczumy i o jinych, jez
s nim hraniéi, o nichz jsem mél zpravy a jichz je tolik a tak izas-
nych, Ze se to ani véfit nechce. A ve se délo s takovou dobrou viili
a spokojenosti fe¢eného Muteczumy a vSech domorodcil z téch kra-
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ju, jako by ab initio*) byli uznavali Vase Svaté Veli¢enstvo za svého
krale a prirozeného vlddce, a se stejnou blahovtli konali ve, co jsem
jim Va$im kralovskym jménem prikdzal.

™V téchto a jinych zilezitostech, neméné uzite¢nych pro kralov-
skou sluzbu Vasi Vysosti, jsem stravil ¢as od 8. listopadu roku 1519
az do zacatku mésice kvétna tohoto roku. Pobyval jsem v klidu a po-
koji v tomto mésté a mél rozeslino mnoho Spanéla do fady rtiz-
nych mist, pacifikoval a osidloval jsem tuto zem, té3il se na ptijezd
lodi s odpovédi na relaci, jiZ jsem Va$emu Veli¢enstvu odtud napsal,
a na vSechny zlaté véci a Sperky, kreré tam pro Vasi Vysost byly, a ta-
ké jsem se s nimi chystal poslat zpravu, kterou nyni sepisuji, kdyz tu
za mnou pfislo nékolik zdejsich domorodcti, poddanych feceného
Muteczumy, co Ziji na moiském pobftezi, aby mé upozornili, Ze do
blizkosti San Martinskych hor leZicich na onom pobfezi pied pfistav
neboli ziliv San Juan pfiplulo osm ¢ deset lodi a nevi se, co jsou
za¢. Jakmile je viak na mofi zahlédli, spéchali ke mné se zpravou.
Po téchto Indidnech dorazil jiny domorodec z ostrova Fernandina
s dopisem od jednoho Spanéla, jehoz jsem zanechal na pobfezi pro
ptipad, ze by pfipluly lodi, aby jim povédél o mné a o osadé lezici po-
bliz onoho pfistavu. V dopise se pravilo, Ze toho jistého dne se naproti ve-
Cenému piistavu San Juan objevila jedna osamocend lod; a Ze se rozbliZel po
celem moriském pobrezi, kam az oko doblédlo, avsak jinou nespatiil; a ze
souds, Ze to je lod, jiz jsem byl vyslal k Vasemu Svatémun Velicenstvu a kterd
se jiZ touto dobou méla vrdtit. Aby se jesté vice ujistil, Ze vyckd, az ta lod pri-
pluje k piistavu, aby o ni ziskal podrobnosti, a potom mi prinese zpravu.
Jakmile jsem precetl dopis, vyslal jsem dva Spanély, kazdého jednou
cestou, aby neminuli pfipadného posla pfichazejiciho od lodi. Pfika-
zal jsem jim, Ze maji jit do feeného pfistavu a zjistit, kolik lodi
ptiplulo, odkud jsou a co pfivazeji, a co nejrychleji se vratit a podat
mi zpravu. Soucasné jsem poslal dalsiho muze do osady Veracruz,
aby tam vyfidil, co jsem se o téch lodich dozvédél a Ze i oni se maji
snazit néco zjistit a dit mi zpravu. A jiného za kapitanem se sto pa-
desdti muzi, které jsem poslal budovat v provincii osadu a pfistav
Quacucalco. Tomu jsem psal, aby kdekoliv je zastihne posel, se zasta-
vili a nepokracovali dél, dokud jim znovu nenapisi, nebot mam no-
vinu, ze do pfistavu pfipluly néjaké lodi. Jak se pozdéji ukazalo, on
jiz v dobé, kdy pfislo mé psani, o pfijezdu onéch lodi védél. Od vysla-

*) Od pocatku.
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ni vdech poslit uplynulo ¢trnact dni, aniz jsem se ceho dozvédél ne-
bo dostal od nékterého odpovéd, z cehoz jsem byl nemélo vydésen.
Po ¢trnacti dnech prisli dalsi Indidni, také poddani feceného Mu-
teczumy, od nichz jsem se dozvédél, Ze ony lodi jiz kotvi v pfistavu
San Juan a lidé se vylodili. A pfinesli zndzornéno v obrazech, Zze ma-
ji osmdesat koni a osm set muzi a deset ¢i dvandct dél, to ve bylo
zpodobeno na zdej$im papife, aby to mohli ukadzat fe¢enému Mu-
teczumovi. A povédéli mi, ze Spanél, jehoz jsem nechal na pobrezi,
a ostatni poslové, které jsem vyslal, jsou s témi lidmi. Indidntm pry
fekli, Ze je kapitan téch lidi zadrzuje a aby mi to vyfidili. KdyzZ jsem
to zvédél, rozhodl jsem se vyslat knéze, jehoz jsem ptivezl ve své dru-
ziné, s jednim dopisem ode mne a druhym od starostt a regidor —
méstskych radnich — mésta Veracruzu, keefi se mnou v feceném
mésté byli, ke kapitanovi a lidem pfibyvsim do onoho pfistavu. Ob-
$irné jsem jim vylicil, co ve se mi v této zemi pfihodilo, jak jsem zis-
kal a dobyl mnozstvi mést a osad a pevnosti, nastolil v nich pofadek
a ptivedl je do kralovskych sluzeb Vaseho Veli¢enstva a zajal nejvys-
$iho pana viech téchto krajtl. Ze jsem v tomto velkém mésté a jaké je
a kolik mdm zlata a Sperkii pro Vasi Vysost a Ze jsem Vasemu Veli-
¢enstvu poslal zpravu o této zemi. Také je Zidam, aby mi laskavé
sdélili, kdo jsou, zda jsou poddanymi z kralovstvi a panstvi Vasi Vy-
sosti, napsali mi, zda sem pfichazeji z Vaseho kralovského ptikazu,
chystaji-li se tu ztstat a usidlit, nebo budou-li pokracovat dale ¢i se
vracet zpét. A je-li jim ¢eho zapotfebi, Ze jim vie poskytnu, co bude
v mych silach. A jestli jsou odjinud nez z kralovstvi Vasi Vysosti, aby
mi také dali zpravu, potiebuji-li néco, a budu-li moci, rovnéz jim
pomohu. Ne-li, Ze je jménem Vaseho Velicenstva zadam, aby potom
opustili VaSe tizemi a nepfistivali na ném, s vystrahou, Ze neupo-
slechnou-li, vyddm se proti nim s veskerou svou silou, jak Spanélt,
tak zdejsich domorodcti, a zajmu je nebo pobiji jako cizince, ktefi
chtéli proniknout do kralovstvi a panstvi mého pana a vladce. A za
pét dnii po odjezdu duchovniho s tim poselstvim pfibylo do mésta
Temixtitdinu dvacet mych Spanélii z Veracruzu a piivedli mi knéze
a dalsi dva laické bratry, jez v onom mésté zajali. Od nich jsem se
dozvédél, Ze lodstvo a vojsko v tom pfistavu patii Diegovi Velazque-
zovi, ptichazi z jeho pfikazu a kapitdnem je jisty Panfilo de Narvaez
z ostrova Fernandina. Pry ma s sebou osmdesat jezdcti a mnoho dél
a osm set pésakii, mezi nimi osmdesat stielcti s musketami a sto
dvacet se samostiily. A Ze jej fe¢eny Diego Veldzquez jmenoval gene-




